


Apresentamos a Razer Ripsaw HD, uma placa de captura de jogos
dedicada projetada para complementar seu PC de transmissao para uma
transmissao de nivel profissional em configuragoes de console e PC. Com a
capacidade de produzir imagens detalhadas de alta qualidade e um audio
cristalino, seu jogo tera um visual tao bom para a sua audiéncia quanto tem

para voce,
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

* Placa de captura de jogos Razer Ripsaw HD
= (Cabo USB 3.0 Tipo C para Tipo A

= (Cabo HDMI

* (abodeaudiode 3,5mm

* Guia de informac6es importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO*
» PC(Windows® 8 de 64 bits ou superior) com uma porta USB 3.0 livre
= (CPU:
a. Desktop - Intel® Core™ i3-6100 (ou superior)
b. Laptop - Intel® Core™ i7-4810MQ (ou superior)
= GPU:
a. Desktop — NVIDIA® GeForce® GTX 660 (ou superior)
b. Laptop — NVIDIA® GeForce® GTX 870M (ou superior)

=  Memoria: minimo de 4 GB (8 GB recomendado)

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE 3
= 500 MB de espaco livre no disco rigido

= (Conexao com a Internet

*Compativel com Mixer, Streamlabs OBS, OBS, Twitch, XSplit e Youtube.
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

\Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, 0 mesmo possui uma garantia limitada com
cobertura de 1ano. Agora, maximize o seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer

registrando-se em razerid.razer.com

O numero
'\

de série do
seu produto

pode ser
enrontradn

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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CARACTERISTICAS

» Resolucao maxima de captura: 1080p a 60 FPS descomprimido

* Interface: Apenas USB 3.0

* Entrada de video: Digital - HDMI 2.0

* Entrada de audio: Digital - HDMI

» Entrada de audio para mixagem

* Entrada de microfone de 3,5 mm

* Entrada de audio de 3,5 mm

» Saida de video: HDMI 2.0

» Resolucao de passagem maxima suportada: 2160p 60 Hz

= Qutras resolucdes suportadas: 2160p, 1080p, 1440p, 720p e 480p

DIMENSOES E PESO APROXIMADOS

=  Comprimento: 105 mm / 0,04 pol.
= largura: 85 mm/ 3,35 pol.

= Altura: 16 mm / 0,63 pol.

= Peso:150g/ 0,33 Ibs
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4. EXPLORANDO SUA PLACA DE CAPTURA DE JOGOS
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Visao frontal

Visao traseira
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Indicador de status

Porta de entrada de microfone
Porta de fone de ouvido

Porta Tipo C

Porta de entrada HDMI

Porta de passagem HDMI

Cabo USB 3.0 Tipo C para Tipo A
Cabo HDMI

Cabo de audio de 3,5 mm
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5. INSTALANDO A RAZER RIPSAW HD

1. Conecte o cabo HDMI incluido da porta HDMI do seu PC de jogos ou console de jogos a porta
de entrada HDMI da Razer Ripsaw HD.

—
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1 )
Cabo HDMI PC / console de jogos

2. Conecte um cabo HDMI (ndo incluido) da HDTV ou monitor a porta de passagem HDMI da
Razer Ripsaw HD.
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Cabo HDMI HDTV / Monitor
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3. Conecte o cabo USB 3.0 Tipo C para Tipo A incluido da porta USB 3.0 do seu PC de captura
de video a porta Tipo C da Razer Ripsaw HD. O indicador de status da sua Razer Ripsaw HD
acendera para indicar que ja esta ligada.
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Cabo USB 3.0 Tipo C para Tipo A

L— o

PC de captura de video

@© A saida das suas capturas depende muito do desempenho do PC no qual vocé esta usando
a placa de captura de jogos. Embora opcional, € recomendavel que vocé use um PC
separado para capturas de video, ja que usar o mesmo PC para jogos e captura de video

pode resultar em artefatos de imagem indesejados devido ao uso simultdneo dos recursos
da CPU.

4. Se vocé quiser adicionar comentarios de audio as suas transmissoes, basta conectar um
microfone a porta de entrada de microfone.
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Porta de entrada de microfone
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5. Conecte um dispositivo de saida de audio analégico (como um fone de ouvido) a porta de
fone de ouvido. Isso permitira que vocé escute todo o audio capturado ou transmitido pela
Razer Ripsaw HD em simultaneo.

d
-
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6. INSTALANDO O RAZER SYNAPSE 3 PARA A RAZER RIPSAW HD

| |
o=

n{,u(_[m:@#g

Etapa 1: Certifique-se de que o seu dispositivo Razer esteja conectado a porta USB 3.0 do seu PC
de captura de video usando o cabo USB 3.0 Tipo C para Tipo A incluido.

Etapa 2: Instale o Razer Synapse 3 quando solicitado* ou baixe o instalador em razer.com/synapse

Etapa 3: Registre-se para obter um Razer ID ou inicie sessao com uma conta ja existente.

(1) Use apenas uma conexdo USB 3.0 que possa fornecer energia suficiente para a Razer Ripsaw HD,
como conecta-la diretamente as portas USB 3.0 do seu PC ou usar um hub USB 3.0 alimentado.

*Aplicavel a Windows 8 ou superior.
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http://razer.com/synapse

Os recursos listados aqui exigem que vocé faca login no Razer Synapse 3. Esses recursos
também estdo sujeitos a alteracdo com base no seu sistema operacional e na versdao atual
do software.

GUIA SYNAPSE
A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse 3 é aberto.
Painel

A subguia Painel é uma visao geral do seu Razer Synapse 3, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

0 SYNAPSE
PANEL MODULOS

DISPOSITIVOS MODULOS

RAZER RIPSAW HD COMENT. SOBRE BETA

SERVICIOS EN LINEA

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE RAZER GAME STORE
PRODUCTO RAZER

VER RAZER GOLD Y SILVER
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Maodulos
A subguia Madulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

0 SYNAPSE
PANEL MODULOS

MODULOS DISPONIBLES MODULOS INSTALADOS

CHROMA CONNECT 9

El médulo Chroma Connect es el centro de control para todas las .

aplicaciones Chroma habilitadas, asi como para los dispositivos de

, hardware de terceros. Establece tus prioridades para tus juegos '
P N favoritos y permite que otros dispositivos RGB se sincronicen con 9

Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva
CHROMA STUDIO

HUE @

PHILIPS Accede a un nuevo nivel de inmersién con el médulo de Philips

I Hue. Observa como los dispositivos compatibles con la tecnologia

,A e Razer Croma se sincronizan con Hue Bridge y deja que tu
experiencia jugando traspase la pantalla y llegue hasta los
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

MACRO 9

Crea potentes macros para tus juegos favoritos con el médulo
Macro. Crea facilmente una secuencia de pulsaciones de botones
complejas para poder ejecutar combinaciones ganadoras con
precisién pulsando una sola tecla
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TRANSMISSOR

A guia Transmissor € a guia principal da sua Razer Ripsaw HD. Através dela, podera ajustar ou
silenciar o volume de cada uma ou todas as saidas de audio do dispositivo de saida de audio
conectado a porta de fone de ouvido.

Essas configuragoes so ajustardo o que vocé pode ouvir do dispositivo de saida de audio
conectado e nao afetara o audio real de suas capturas de jogo.

BROADCASTER

NTROL DE

Ajusta o silencia la salida del volumen de audio del jack de 3,5 mm
Nota: Estos ajustes no afectaran a la salida de audio en tus capturas de juegos

Volumen Principal 4} HDMI MICROFONO

Abaixo estao listadas as configuracoes que vocé pode controlar para monitoramento de audio:

= Volume Principal. Controla simultaneamente todas as configuracées de monitoramento de
audio.

* PC. Ajusta o volume de saida de audio da porta Tipo C.

= HDMI. Ajusta o volume de saida de audio da porta de entrada HDMI.

= Microfone. Ajusta o volume da saida de audio da porta de entrada do microfone.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracoes, acessivel clicando no botao ( * ) do Razer Synapse 3, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse 3, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

AJUSTES IDIOMA

Espafiol

GEN
EJECUCION AUTOMATICA

RESTAB Iniciar Synapse Pro automaticamente cuando se inicie el sistema

ACERCA R iniai
= Minimizar en la bandeja del sistema al iniciar
TEMA
Claro ®) Oscuro

ULTIMA SINCRONIZACION

5:29PM 11/3/2019 £

VER GUIA PRINCIPAL

Razer Ripsaw HD {23

Guia Geral
Guia padrao da janela Configuracoes. A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao do
software, o comportamento de inicializacao e o tema de exibi¢ao. Vocé também pode sincronizar

manualmente seus perfis com a nuvem (x> ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos
Razer conectados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuragoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memoria integrada e/ou a restauracao dos tutoriais do Razer
Synapse 3 para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse 3 na proxima
vez que iniciar.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria integrada do
dispositivo selecionado serdao apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacdes resumidas sobre o software e a declaracao de direitos autorais, e
fornece links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizagoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.
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DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para obter seguranca maxima durante o uso da Razer Ripsaw HD, sugerimos que vocé siga estas
orientacoes:

= (aso tenha problemas ao usar a Razer Ripsaw HD adequadamente e a solucao de
problemas nao for suficiente para resolvé-los, desconecte a placa de captura de jogos e
entre em contato com a linha direta da Razer, ou visite support.razer.com para receber
ajuda.

* Nao posicione a Razer Ripsaw HD em superficies instaveis, pois a placa de captura de jogos
pode cair.

*= Nao desmonte o dispositivo (vocé perdera a garantia ao fazé-lo) nem tente opera-lo sob
condi¢coes anormais de corrente.

= Na3o use nem coloque a placa de captura de jogos e seus componentes perto de agua,
umidade ou outras superficies molhadas; nem coloque a placa de captura de jogos perto de
qualquer chama, calor ou outras superficies quentes, como radiadores, fogoes, lareiras e
velas.

= Ao conectar dispositivos externos a sua Razer Ripsaw HD, planeje cuidadosamente como os
cabos serao colocados. Proteja quaisquer cabos conectados para que eles nao sejam
pisados ou amassados, principalmente nos plugues, nas tomadas elétricas ou no ponto de
onde saem da placa de captura de jogos.

= Ao desconectar dispositivos e/ou cabos conectados, sempre puxe o plugue ou conector do
cabo ou do dispositivo. Nao puxe o cabo com forca.

= Nao coloque itens pesados no topo da placa de captura de jogos.
= Nao perfure nem insira objetos estranhos em nenhuma das aberturas do dispositivo.

* Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Opere a placa de captura de jogos
somente dentro das temperaturas indicadas de 0 °C (32 °F)a 40 °C (104 °F). Se a
temperatura exceder essa faixa, desconecte e/ou desligue o dispositivo para que a
temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

A Razer Ripsaw HD requer o minimo de manutencao para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte todos os cabos conectados uma vez por més e limpe-a
usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16


http://razersupport.com/

INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2019 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers.” e o logotipo “Powered by Razer Chroma" sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises.

©2018 Google LLC Todos os direitos reservados. YouTube e o logotipo YouTube sao marcas
comerciais da Google LLC.

Intel e Intel Core sao marcas comerciais da Intel Corporation ou de suas subsidiarias nos EUA e/ou
em outros paises.

NVIDIA e GeForce sao marcas comerciais registradas da NVIDIA Corporation.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o logotipo HDMI sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em
outros paises.

TWITCH e o logotipo TWITCH sao marcas comerciais da Twitch Interactive, Inc. ou de suas afiliadas.

Windows, o logotipo Windows, Mixer e o logotipo Mixer sao marcas comerciais do grupo de
empresas Microsoft. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos seus respectivos
donos.

XSplit e XSplit Broadcaster sao marcas comerciais registradas da Splitmedialabs Limited.

A Razer Inc. ("Razer") pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto citado neste guia. O fornecimento deste guia nao
concede a vocé licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. A Razer Ripsaw HD (o "Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferengas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacodes contidas neste guia estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.
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GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao

interpretados segundo ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou inexequivel,

entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e excluido, sem

invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar qualquer termo

a qualquer momento e sem aviso prévio.
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